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dans nos jardins, & que rous appelons des rochers,
nos petits labyrinthes oti I'on fe retrouve toujours,.
nos cafcades a fec, tout ce luxe pauvre & petit
des imaginations biafces , convient aux pays ol la .
nature eft (ans. mouvement, fans grandeur , fans
variéeé: ils fuppléent & ka campagne , mais ils ne
» la créent pasy 1l faur des Archu&es. des S:a-
» tuairem& des Jardiniers pour couvrir de ridicules
» apparences la ftérilied du ol & la nudné des af-
» pelts, “Jardirs ‘Anglois , Frangois, Chinois ou
» Turcs', tous ces emprunts’ de-la barbarie font des
» réves de mauvais goiit, & c’eft notre amour povs
» la roilette qui nous y fait meure julqu'aux grads
» ouvrages de la nature ».

. Sir James Black.......n"aveit donc ajouté qux
dehors de fon habitation: qu'une plus grande pros
preté, & plus de foin a 'entretien des dérails : fans
perdre fon temps 3 &udier les (ubdivifions & les beaux.
préceptes denosdifcoureurs {ur I'art des jardins , il s'in-
quitoit peu ducaradtére, des effets & de la dénomie
nation de fa campagnc; il n'avoit aacun befoin des
Savans pour apprendre que tout éeoit 2 {a place & de-
voit y refter. o S . o
_ L'unc de fes promenades les plus fréquentes étoif
fur le lac, cu la péche, toujours abondante , .occu-
poit quelques heures de la journée. Sous un climat
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_ doux, & fous un beau ciel, la fraicheor des eaux

n'eft jamais incommode - ni: malfaifante ; celles
des lacs de Pufiana, dpurdes fur un lir de fable
& de cailloux par le cours de la riviére, en tout
temps confervent leur limpidité: on s’y baigne
délicieufement a 'ombre des acacias plantés fur les
bords. Lor(que les rames de notre petit bateau fen=
doient ces ondes azurées, un fillon marquoit notre

route fur leur furface , fans en troubler le calme, ni

fans terwir leur pureté..

Pluficurs fois déja nous avions parcousu les deug
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18 MERCURE’ ,
lacs, & les canaux qui en forment I'Ifle intermé~
diaire, fans que le Chevalier m'etir propofé de-dé-
barquer {ur cc dernier elpace, couvert de touffes
fort épaiffes, & ou la chalear du jour invitoit 3 fe
repofer. Au bour d’un mois, je remarquai cet oublis
javois obfervé que chaque matin, le Chevalier
s'échappoit de la mailon;, tomme il 1'avoit fait le’
jour de mon arrivée, fans que la pluie ni les affaires
fu‘pend:flent certe évafion. Curicux d’en pénérer le
but, je m’appercus que les pas de Sir.Black.... fe
dirigeoicnt continucliement vers I'Ifle. Ce myftére
in"occupa: au point que, dés le lendemain, je priaf
mon Héwe de me conduire dans. ce lieu, dont juf=
qu'ici il m’avoit écarté,

» Pardonnez ma réferve , me dit-il, je la devois
aux 'droits de I’hofpitalité; je ne vous ai-point
appelé ict pour y éurele témoin de mes doulcurs
& j'en cache les monumens; mais vo're amitié
compatiffante {furmonte mes {crupules, Venez, je
vais vous conduire a cette Ifle, (§eur d'un deuil
éernel, ou je pafferai ma vie 2 expier mes fantes
& 2 pleurer fur ma vi@ime ». En difant ces mots,
il me prit par la main; nous defcendimes la peloule;
& nous traverfames le premier lac. Mes pas chan-
celoient en débarquant du barcau; volontiers jeuffe
repouffé cette nve qu'avoit cherchée ma curiofité.
“Une avenue de peupliers nous amena au centre de’
ce terrein, que dominoit une monticule de roche
feuvilletée , chargée de hautes futaies’: nous en tour-
names la circonférence ; fuivant tous deux dans un
profond filence le cours d'un ruiffeaw qui fe difper-
foit entre les débris des rochers & les gazons épais,
noys per¢imes une enceinte darbres, au-dela def-
qil’cl’s éroit une grille de fer circulaire, & adoflée
fur, 'an des cétés de fon pourtour, contre le pied de
Ya.monticule. Sir Black.... tira une clef de {a poche;,
‘ouvrit Iz grille, & m'introduifit dans I'intéricur. A fa
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DE FRANCE 159
vue, je fentis un bogleverfement univerfel ; j'avois
peine a fuivre lesChevalier, »» Vous étes faifi, me.
» dit-il, en s'cffergant lui méme de modérer fon
» agiration,Voici la dermiére demeute de mon épou-
» fe: ici le Cicl nous réunira un jour. » A ces mots,
il couvrit fon vifage de {es mains; la douleur I'éouf-
foit' il fe précipita fur Je tombeau d'Elifa, qu'il
baigna de fes larmes , tandis que les miennes cou=
Toient fur le marche-pied du maufolée , ou je m’affis,
ne pouvant plus me foutenir. '

" Revenu a moi, jejetailes yeux fur cette enceinte:
une haie vive, qui entouroit 'intériear de la grille,
déroboit au dehors le monument 3 tous les regatds:
au milieu, le maufolée de marbre noir, environné
de quelques fycomores, fans ordre ni fans fyméurie :
une infcripzion fimple rappeloit le nom d’Elifa Jen-
pings , {on licu de naiffance,, le jour de on mariage
& celui de fa mort : au centre du tombeau, étoix
Ftatiquée uné ouverrure, au travers de laquelle paf-

oit un pécher, dont les feuillcs tendres annongoient
le premicr printems.. Aprés la fcéne de douleur que
je viens de racconter, Sir Black... me fit afleoir auprés
de lai, fur un banc de pierre appuyé coatre la mon-
ticale, & au doflier duquel on lifoit ces deux vers
de Pope:

) i * Black Melancholy fits, and round her throws
: 1 . A death like filence, and a dread repofe.

Ayant cfluyé (es pleurs, qui couloient encore fur
fes joues . il prit mes mains dans les fiennes , & me
parla ainfi: '

» Je fuis né avec un nom, de la fortune & des
"= paffices, trois avantages prcﬁque tovjours funeftes,
» Ma jeoneflc fut emporiée; deftiné 4 la Ma-ire,
= profefion od plufieurs de mes ancétres (e diftin-
» guérent, chacun- de mes retours en Angleterre

-~



160 " MERCURE "
» éroit marqué par des excés. Mes déréglemens m'a-
voi¢nt fait unc réputation déteftable parmi les
Gens de bico ;-mais re mepde me pardonnoit tout,
& (on exemple m'enhardifloit. Cependant, l'ivrefle
des plaifirs n"avoit décruit ni mon hornéteré ori=
ginelle, ni les principes de mon éducation : dans
I'an de mes féjours a N.... , ma Patrie, je fis con-
noiffance avec Miff Jennings; c’éroit la premicre
ferame qui_m’edt infpiré du refped : clle me plai-
foit fans me toucher encare; elle me convertit

chant. devint une fureur : je parlai dc mariage;
mes parens eonfentirent 2 mes vacux ; mais le pére
d’Eli(a fut inflexible. C'étoit un Négociant plein
~de verwas & de fierté, & qui fes mceurs faifoient
regarder mon alliance comme l'epprobre de fa
ﬁ{%c 1l lui repréfenta les dangers auxquels elle
s'expofeit ; ma vecation aventariére,, 4ui m'éloi-
gneroit d'elle 3 tout inftant ; mes anciennes habi-
tudes, renaiffantes au premier affoiblifferuent de
= ma paffien : il luipeignitle fort affreux d'unc jeune
# femme entre le népris & 'abandon, accablée des
». devoirs du mariage, fans eo reffentir la douceur,
# & liée pour fa vic i un libertin, qu'elle finiroit
»_par hair, parce quelle éroit incapable de 'eftis
» mer. Défe(péré, & fuivant la violence de mon ca~
- % ra@ére, je projetai d’enlever Miff Jennings, &
» de I'épouler malgré fa famille. D'abord cette
_ ».idée lai fit horreur ; fon amiiié pour (on pere Pem-
» porta {ur I'amour naiffant, & mes inftances furent
» inutiles. Mais mon atiachement éroitfi vrai, mon
2 -défefpoir tellement inconfolable,, qu'avec letems,
» les f(crupnles de Mifl Jennings diminuérent. Je
s lui perfuadai que fon pére fe rendroit 2 I'évidence
» de mon changement de conduite ; elle eut Je mal-
» heur de me croire; &, 3 demi morte, elle déferta
» la maifon patermclle pour m'accompagucr cn
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avant méme que je I'aimaffe. Biemot mon pen-
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» Ecoffe, oa M. Howel noas dornala BénédiQion
»_nuptiale.. J'eus befoin de tout mon afcendant poar. .
» empécher Elifa d'alier. embraffer Jes genoux de
s fon pére, & implorer (a grace. Cette démarche .
. et &é aufli infru@ueufe que le fur une lewre de .
» notre part, pleine des eapreffions du repentir le

» plus touchant. M. Jennings dit au Mcfagchqle,. .

» fi les Loix ne pouvoicat lui rendre (3 fille, il.

» viendroit I'arracher de mes ‘bras. J’éiois certain -

» qa'il exécuteroit {a menace, Elifa frémiffoit &'ume .
», exmrémité qui pouveit. me conduire au particide : .
»_ pour prévenic ces horribles fuites d'une premicre
»» violation des droit paternels, nous paflames fur..
» le-Continent , & nous échappimes 2 la vengeance .
» d'un pérc,.en-dévouant fa vici keffe au défer-.
R Po)r-. . . . . . A

_» L'agiration d’une vic auffi tourmentée avoit.
naffe@é la (anté de mon époufe.. Il p’éroit plus en
» mon poavoir de lui.rendre le repes;:mais je lui,
» devois tout c¢_qui peat en tenir- liew, : le climae.
»-de Tialic éroit favorable 3 la délicatefle de fa.
ncomplexion ; cetg terre éroit & vendre : le charme,.
» de fa-fituation - nous décida 2 y fixer. .notre,
» demeure. Les premiers {oins ‘d’un’ établiffement.

» pouveau, les plaifirs de la campaggre, la (alu~ .
» brité de celle=ci, (es beautés de toute efpéce.

A , .
2 rapimérent. quelque tomps la vie languiffante.

» d'Elifa. Elle efpéroit d'tire bientdt mére, & la, -

s naiffance de fon enfant adouciffoit le (ouvenir des .
~w cruclies circonftances qui i avoient donné le jour..
» Hélas ! la malédi@ion paternelle neus pourfuivoit,
n dans ces rechers. Elifa aceoucha d'unm fils mert,&.
* . leraviffegr de.1a mére étoit le feal confelareur qui.

» reftat a cette inforsunée. Dés ce moment I'atrait.
» de ce (éjour s'évanouit. Mon époule dépériflair A.
»; wiie d'@il »I'image d'un pére dont fa tendreflc pe.

% s'¢roit alrérée qua Finflant odl fa fille ¢n fut in-.

-



162 MERCURE
» digde, qui avoit éé I'ami, linfticureur de fz*
“jeunefle, qu'il avoit formée lui-méme 2 la-
vertu & au bonheur, abandonné dans un ige:
avancé, veuf, fans enfans: cére-idée défefpé--
rante brifoit le ceur navré d'Elifa eh lui repro-
chant (on ingratitude. Ses remords amenerent:
- des plaintes qui augmentoient fes angoiffes & les-
micnnes : tous nos momens en étoient empoifon-°
nés ; elles aigrirent méme le cara&ere angélique-
d'Elifa; plus d'épanchemens de confiance 5 plus-
de promenades en commun; I'en fe cachoit des-
larmes. mutuelles 5 mon "époufe, parcé que cee
n'étoit pas moi qui faifois couler les fiennes ;-
moi, pour éviter d'augmenter de ma’ douleur:
celle dont je la voyois pénétrée ; 2infi nos peines’
¢roient fecrettes, & nous nous fuyions, devenus-
inféparables par nos erreurs.

" Je ne vis de remede 2 une auff violente fitna<-
tion quc dans le partd ‘de ramener Elifa en An«
jglgtertc,'&“d'y‘ teatet un- nouved effort fur M.
* Jennings. Mais ce vieillard, prét 4 pardonner a fa-
fille, ne m'avoit pas compris dans {on amniftie. II-
exigea le retour d'Elifa dans fa maifon paternclle. -
Si cette infortunée etir &ié Laiffée a elle. méme, je
ne doute pas qu'elle ne m'eiit facrifié a la piéé
filiale : 'empire de celle ci eft indeftructible dans
un ceeur bico né. Le plus inaltérable de nos atta<’
chemens , c’eft le premier que nous avons (enti,
que l'inftidd de la Nature nous donne au ber-:
ccau, & que nourriffent les bienfaits verf(és fur
potre enfance. Sentiment religienx & tendre, au-:
» quel la confcience nous rappelle d'une voix terrie
» ble dans le tumulte des paffions: J'en craignis-
» Peffer, & trop peu généreux pour fordfier la ré<
» folution d'Elifa, une' feconde fois je 'enlevai des-
»s" bras paternels. M. Jennings n’oppéfa rien 3 ma
» réfiftance; il fe contenta d'envayer a fa fille une:
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- DE FRANCE 163
"» fomme confidérable & fes bijoox; & de lii don-
» "ner un ancien domeftique qui I'avoit vue naure,-
‘» auguel il recommanda’ d'accompagner fa jeune:
» Maitrefle par-tout ou je I'entrainerois. -
- e A-notre paflage du Saint-Bernard, continua le
» Chevalicr, vous fiites témoin de la mélancolie
» &'Elifa; vous vites fur fa phyfionomic les pre-
» miers ravages du chagrin & de la conlomption 3
ils augmientérent depuis notre retour ici. Malgré
le climat, malgré tons les foins de I'Art & mes
pricres , ma pauvre époufe expira 2 vingtun .ans:
dans les bras de fon affaflin. Avant de mourir,
elle fic approcher de fon lit le vieux John, ce
domeftique de fon pére; elle lui remit une lettre
- pour fon Maitre, en le chargeant de lui annon-
cer {a mott, fon repentir , {es fouffrances incxpri-
- mables, de le conjurer de me rendre fon amitié,
& de me confoler-des maux que je lui avodis faits.
» Ler(que le moment fur arrivé de rendre les
derniers devoirs 3 mon’ éponfle, dont je n'avois
- pasquited la chambre depuis fa mort, je tamhai
évanoui.'A ma léhargie fuccéda le délire de la
douleur. Je fis enlever tous les préparaiifs des
funéraitles ; {'ordonnai qu'en embaumat le corps,
& je plagai le cercueil fous mon piano-forte. Jour
& nuit pendant un mois je preflai les touches de
cet inftrument, qui me fembloit exprimer les fons
d'Elifa, & en répérant les airs que fi fouvent j'en-
tendis fortir de fa bouche, je croyois voir fon
ombre m’'écouter. Dans mes -illofions jai fait
conftruire ce lieu-ci. J'ai donné 4 FIfle Je nom de
» Iinfertunée qui repofe fous ces ombrages. Ce
» pécher fut planté de mes mains fur le licu méme
» de la (épultare. Tous les matins je la vifite 5 tous
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" » les matins j'arrofe I'arbriffeau;; je le vois: croitre

» de la cendre d'Elifa; elle reflufcite dans la tige,
» dans le feuillage ; la premiére péche qui I'ornera

"
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» eft deftinée 3 M. Jennings. A l'inflane de Iz
s cucillir j'affemblerat ici tous les péres de famille
» du canton ; ils feront témoins de I'expiation de
» mes outrages & l'anterité (ainte de la Nacure, &
» cc jour de folemnité fervira de commémeration
» 2 la mémoire d'Elifa.’ R '
»: Cette Féte intéreflante a &é célébrée ew 1797,
w L'Ifle, le Maufolée, l¢ Pécher, tout exifte en~
w ‘core dans fon premier éuat. Voyageurs qui irez
= ¢n Lombardie, je vous en prie, nc traverfez pas
» cette contrée fans vifiter I'lfle Jenmings. »

( Par M. Malle: du Pqn.')

CoUPLET & Mme DE...., en lai envoyant
* Jon Portrait que j°ayois fait la veille,

" A1r: Ce fut par la faute du fort,
H fras! que je fuis malhcurenx!
- Ce jour n'cft plus, aimable Hortenfe,

_ Oni mon pincead trep curieux

D’un Pieu me donnoit la puiffances

Comme uni Sultan impéricux

Ma voix ordeonoit un {ourire;

Il ne me refte que des yeux,

Et j'ai perdu toot mon empire.

<
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Explication de la Charade , de I'Enigme &
du I.ogogryphc du Mercarc prccc’dm.

,LE mot de la Charade eft Délire 3 eeltu
de 'Enigme et Montre ; celui da Logogry-
phe eft Olivier , oi I'on trouve olive, ré,
viole > viele , vol , lire , Loire , rive , ver,
yie ; or, livre , voir 5 Livie , wol hérc,
1dle 4 lie vzolzer. :

——

CHARADE

P OUR chercher mon premier tu cours jufqu'a ja
- Chiney
* Aufein de tes foyers tn trouves mon fecond 5
Pour monter {ur mon tout, fouvent un lourd Pradon
De fon maigre pégale a fatigné Iéchnne, ,
Et n'a remporté qu'un afront

A . -

ENIGME

J E tiens un tribunal en tous lieu fort commun .
Ou ce qu'en ne fait pus par fois on le devine;
Tai force pnfonmcrs dont il n’chappe ancun , ‘
( Car{'y mets bonne garde ) ou fur cent peut-étre un. !

Ama fatale apptocbc on voit, felon ma mine, |
Le pauvre détenu, de fon fort incertain,

Rl
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Attendre en friffonnant Parrét de fon dcfhn.

Moi calme, d'un air froid j'ordonne la toreure

" Que précéde toujours de I'eau la queltion. .
Le crifte paticne qui boit outre mefure,.

De fqn fang perd en outre une ample portion.

Mes compagnons bourreaux, daprés mes ordon-

nances ,

‘Sur lui des pieds au cou font manceavrer leur lance.
Quand il na plus de fang on le jeree dans I'can. ,
Puis vient un drdle armé d'un inftrument uouvca(x »

.D'un air humble il s"approche, 2 genoux il fe places
Honteux de fon métier , qui pourtant eft fort beau,
Le traitre n’attaqua jamais un homme en face.

_A mon fouffre-douleur déja prés du tombeau

"On fait tourner Ta croupe , & le coquin 'empile.
Mais fur un tel objet je tire le ndeau. ;
L'empaleur déguerpi, confeil dans Ia grand- falle;
Aprés quelques débats, qui ne font plus {candale, "
Mes afleffears & moi nous tombons tous d'accord
Qu'il faut que 'homme meure. Alors du presbytére
Le Curés’achemine , & vient pour réconfort,

. Sortant d'un bon diuer, I'exhorter & la more;

. Le pauvret malgré lui s’y réfigne: on I'euterre,
Sés héritiers en deuil me font compaﬂion,
Mais dans ce trifte éeat ne fachant plus que faize,
Pour modérer I'excés de leur afBi&ion ,
“Te conﬁfquc une part de la fucceffion. ,
( Par M. Noxrlwmme. )
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"LOGOGRYPHE .
Adreff¢ @ Mademoifelle D* * %

J E (uis gracieux & brillant ,
Et pourtant je (uis invifible. ,
Tantot je fuis affable, honnéte , (émillant,
Tantot méchant bouml ‘dangereux & tertibl,
§i je me montre artogammcnt.
Souvent auffi j'aime 3 ne point paroitre.
Enﬁn c'elt moi qui, feul en ce moment,
.~ < :Chloé, vous aide 2 me connsofrre.
" Six pieds forment mon corps, & vousy trouvetcl
" Cequidu Laboureur. rcnferme le falaires -
L’ordre ptcfcn: de nos devoirs facrésy
_ Ce que tous les cing jours on donnc au Milicaire; |
_Un plant de qui le fruit fubjugue la raifon;
. Ce que I’on voit,, Chloé, voltiger fur.vos traces 3 -
- Etfans décompofison, : :
Chez vous j'accompagne les Grices. :
* ( Par M. Bouilly', de Toars.)"

X
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NOUVELLES LITTERAIRES.

MELcoUuRr ET VERSEUIL ,, Comédie en un

. A&8e & envers , par M. de Marville, re-
ptélentée, pour la premicre fois, par les
Comédiens Frangois ordinaires du Roi,
le » Aoiit 175.. A Paris, chez Prault,
Imprimenr du Roi, quai des Auguftins,
a I'Imunortalité, S

- LA premicre repréfentation de cet Ou-
vrage,a éclairé fon Autear {ur quelques uns
des défauts qui en ont rendu le {ucces équi-
voque. La fuppreffion de pluficurs détails
inuriles en a reflerré la marche, & ‘des
changemens aflez heureux ont donné plus
de jeu aux reflorts qui font nouvoir les pér- -
fonnages. Pour prix de fa docilité , M. de

" Murville a.obtenu dés ‘apphudiflcmens
plus nombreux & des encouragemens flat-
teurs. Il eft ficheux que fon fujer, dont le
fond vicieux , comme nous l'avons dit
ailleuss , n’eft propre tout au plus qui,
former un incident dans une intrigue plus

- étendue, ne lui ait pas permis de retrancher

- des Scénes d-peu-pies oifeufes, & que toutes

" les reflources de I'adrefle & de Pefprit ne
“fauroient rendre vraifemblables, Telles font

* les Scénes douzieme & treizidme , dans la
o piemicre

-—
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premicre delquelles Angélique, * par un
tenlimot, devreit éclairer Melcour fur le billet
de congé quil tient en {es mains , & §'inf-
troire elle-méme de la rufe de Verféuil &
de-Nérine. Ceft en vain que M. de Murville
8 cru motiver cette Scéae, en mettant le
vers (uivant-dans la bouche de Nérine;

Bon! tout fe débrouilleit; mais ils prennent je change!

. Cen'eft-pas 1 motiver une Scéne; cC’eft, en
cherchant a diflimuler un défaur , mertre le
Public dans la confidence de I'embarras on
scfttrouvé I'Autcur. En effer , qu'on y réflé-
<chifle bien. Que peur dire Angélique a I'in(-
fant ou Melcour loi remet le biilct qu'elle
a fait adrefler 3 Verfeuil: Eh quoi! c’¢ft ce
dillet guivous met en colére! n’cfl-ce pas vous
gui: m’ayey -confeillé de {’éerire 2 — Oui ,
Madame , oui , ’eff moi ; mais ce n’étoit pas
& mei qu’il devoit s’adreffer. — Comment &
sgus! & Et, par wvve fuite néceflaive, la

<onnoiffance de la fourberie de Nérine. - .

Voild , 3 quelques nuances”prés , tout ce .
«qu’exigeoit une fituation de certe efpéce. La
snécefliré de donner 3 I'Ouvrage les pro~
portions indifpenfables qu'exige la repré-
femtation, a pu {eule engager M. de Mar-
ville 2 prolonger unc explication qui, naru-
rellemone, devoit fe faire d’'une maniéze
trés-rapide. Nous n'ignorens pas qu’on peat

. * VoyezTanalyfe de cette Comédic » N% 34,
‘Mercare du 20 Aofit dernier, © T T

N®. 43, 22 Odobre 1785. H
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, nous citer l'exemple de Marivaux, dont
quelques Comédies n'atteignent l'étendue de
deux , & méme de trois Altes , qu'a la fa<
veur d’'un mot qu'on a dii dire cent fois , &
qu'il 2 eu l'adrefle d’éloigner fans cefle; mais
on fait aujourd’hui ce qu'on doit penfer du
talent dramatique de Marivaux , & il n'eft
pas an Homme de Lettres éclaire qui puifle,
de bonne foi,le confidérer comme unmodéle.

Nous avons d¢ja fait quelques reproches 2
la Comédie de M. de Murville; nous croyons
néceflaire de propoler encore quelques obfer-
vations 3 cet Ecrivain , avant d’examiner ce
que, malgré le vice du {ujet, fon Ouvrage
prouve d’efprit & annonce de difpofitions
au talent. v '

Tout Auteur qui entre dans la carritre
Dramatique , doit fe mefier de {a memoire,
parce que létude de fes maities peut
I'entrainer dans des reminifcences capa-
bles de lui faire -encourir le reproche de
plagiat. Parmi plufieurs exemples de ces ré-
mini{cences que nous pourrions trouver
dans la Comédie de M. de Murville, nous
en choifirons un fenl, & c'eft le plus frap-
pant. Dans la Scéne douzicme , donr nous
avons parle plus haue, Argélique , éronnée
de 'emportement de Melcour, lui dic: -

1! faut ou m'en ficher , ou veus croire infenf&,
Melcour répond :
Infenfé!... je le fus.., mais, ¢'cft lors qu'a vos charmes
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"Mon ccear , mon foible coeur rendic {itdt les armes 3
" Qand je crus... que le monde alloit changer pour moi ,
Et... qu'unc femme enfin... pouvoit garder fa foi. -
« . Ouvrons la Scéne troifiéme du quatriéme
A&e du Mifantrope. Nous entendrons Celi~
-méne dire: ' ’
Avez-vous, dites-moi, perdu le jugement?
"Ec Alcefte lui repondre:
- Oui, oui, je I'ai perdu, lorfque dans votre wie
Tai pris, pour mon malheur, le poifon qui me tue;
Et que j'ai cru trouver quelque fincérité
Dias les traitres appas dont je fus enchanté,

Le mouvement & l'idée font les mémes;
mais que la ficvavion eft différente! & comme
ce qui eft énergique & 2 fa place dans la
bouche du Mifantrope, devient dur & dé-
placé dans celle de Melcour! ~
. Autre reproche. M. de Murville a voulu
{ans doute noys préfenter Angélique comme
une femme eftimable. Nous lur demandons
3 lui-méme fi les vers fuivans qu'il fait dire

ar Nérine 3 Verfeuil, s'accordent bien avec
thnnétcté qu’il a eu, fans doute, I'inten~
tion de donner A ce perfonnage.
Aux billets différegs écrits par ma maltrefle,
C'eft moi qui mets toujours I'cnveloppe & I'adrefle 3
De forte qu'un amant ou joyeux ou confus,
Me fair gré des faveurs ou m'en veut du refus.

Si Nérine ¢toic la Soubrette d’une co<.
Hij
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quette, pour ne rien dire de plus, s'expli- -
.queroit-elle autrement ? N'eft-ce pas 12 un
oubli trés-décidé des bienféances2 Il faut
encore obferver que fi une femme qui faic -
mettre les enveloppes & les adrefles de fes
lettres par une Soubrette, peut - ére une
femme honnéte; auffi eft-elle, 3 coup siir ,
une femine bien indi{crette, bien inconfé-
quente, & gui ne fe te(pecte guéres, non
- plus-que les geas auxquels elle écrit.
Paflons a ce que 'Ouvrage a de louable, -
% ce qui peut proaver que M. de Marville
n’eft pas indigne des en:ouragemens qu’on
lui a donnés; La Seéne troifidwe f(uit le
‘moment ot Angélique, 3 la follicitation de
“Melcour , s'eft décidee 3 donner 3 Verleuil
fon congé par écrit. Les deux rivaux font én
préfence. :

N
Mt couRr, (duntonrailleur.)

" A tout votre amour peut prérendre, .
Vous ne répondez rien} vous ne devinez pas
Le boahceur,... o
Viaservrr

Nous brilons pour les mémes appas 3
Ainfi, notre amitié ne peut éire bien vive.
Je dis plus , qu'entre nous la haine foit adtive;
*Céft le droit des rivaux : mais il faudroit, Melcour ,
Méme en nous déteftane, nous nuire fans détour,

.MELCOUR

©h! oni, l'averfion n'exclut point la franchife.

A
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CYERSEUIL.

Cepcudant devant moi la vetre fe dégmife.
Melcout, vous n'avez point les talens d’un nval,
C'eft vraimentun éeat que vous rempliffez mal. -
MELcOUR, (riant )
Uniéat! -
VERSEUTIEL
“Cen eft un; c'eft le mien, c'eft-le vitres
"Etcelui 12, Monficur, s apprcnd tout comnre un autre, .
M:iLCcOUR, (xromquemmz ) '
Yous le favez 3 fond' _
VERSEUTIL
Oui, j'y fuis trcs-formé.
Si par exemple ici je vous croyois 2imé,
( Cela.ne fc prat pas) mais enfin jo fuPp@Ce....
. "MrrLcOV R
La fuppofirion cofire fi peu de chofe L....
VERSEUT L, ( malignement.)
'C’eﬁ autant de gagné fur la réalité,
Afin qu'on vous regtic avec meins de borté,
Penfez-vous que j'irois avertir Angélique
Que vous prenez chez elle ua ton trés defpotique ¥
Je ne ferois, cherchant 3 vous rendre odicux,

Qv afﬂxger fon orgueﬂ fans defliiler [es yeuxs
H u)
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Danslobjet de fon choix f2 vaniié blefféc,
Méme 2 le foutenir feroit intétcﬂ'é;;

Etjaurcis, en dépit de mes foins fuperfius,

Le regret de vous voir aimé.... trois mois de plus.

- M2rcovur, (irdniquement.)

C'eft bien v, Ma préfence ici peat vous déplaire;
" Vous allez de vos feux recevoir le falaire. |
On vient de vous promettre un entretien fecret;
Je fuis votre rival , mais rival trés-difcrer.
Je fais qo'un téte- 3-téte entre nous eft peutendre,
Et que ce n'eft pas moi que vous brilez d'entendre 3
- - T vais vous laiffer feul. , ’
"VIRrRsEUTL
o Ainfi, dés ce moment,
Neus pourrons nous hair.... .
M1iLcouwunr
_ ~  Plas amicalement.
Virs:rorz, ( d'un tor plus fat.)
Yeus avez dit le mot, &c.

Le ton de cette Scéne rend avec beaucoup
de fidélité celui de nos jeunes agréables ; leur
jargon, leur perfifflage y {ont adroitement
faifis. 1l ne faur, 2 la vérité, pour écrire de
pateilles Scénes, qu'obferver la fupetficie de
quelques individus ; mais c’eft déja un mé-
rite que de bien appercevoir cetre fuper-
ficie , & fur-tout que de la bien rendre. Au
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refte , ce n'cft pas la le (eul mérite de certe,
firvation. Laflaut d'ironie, de perfifflage & de
pleine confiance dans le fuccés qu'y font les
deux rivaux , contrafle bien avec la furprife
& les emportemens de leur “amour-propre -
blefle, lortque chacun d’cux recoit tour-a~
tour, fous une enveloppe differente , le
congé deftiné a Vet{euil. Il prépare de lcin le
comique des deux Scéues, pour y ajouter.
quand elles arrivent. Cette intention eft aflez
bien appercue pour mériter d'étrediftinguée.

La meilleure Sceéne de cetre Comeédie eft
celle que nous allons tranfcrire. Melcour,
en revenant chez Angélique,aregu le congé
qu'il-avoit fait donner & Verfeuil; il eft fu-
rieux , & va-droitd fon rival, qu'il ne croit
pas- inftrnit, & qu'il informe -rapidement
de tout. Le {ang-froid de Verfeuil 'étonne:

" Jelis dans vos yeux/une gaité contpainte....
Yappergois dans Nériné une. furprife feinte.....

- Aurois. je, par hafard.... Répondez-moi tous deux ,
Confié mon malheur 3 moa rival heareux 2
Ce filence affe@é, qu'eft-ce qu'il fignifie ?
Si c’eft 2 vous, Verfeuil , que I'on me facrifie,
Trembiez.... , o :
VerseuUri,

, Je ne vois pas, fi j'avois cet hoaneur,
Qu'il me fallir, Menfieur, trembler de mon bonheur-s
Plus je deviens heureux & plus j*ai de courage.

Mais far vous, jalqu'ici, je p'ai.nul avantage:
o Hiv
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Je fuis, (& de ma part un tel aveu vous plait)
Banni de vive-voix, comme vous par billet;
Ainfi , confolons- nous I'un I'autre.
- M:zrcour,( apart)
‘ e refpire.
V!RS!UIL,(mallgmmmt) ,
¥e crois voir Angélique, & je I’cntends me dire :
Vos wifites , Monfs.ur... . '
( Ce font les premuiers mots da congé. )

MELCOUR.

1l eft ainfi congu,
Ce funcfle billet qu’a Finftane j'ai regu.

NiRmink.
Vous nous perdez,
V:tsno:l..,

* ¢Buas & Nérine.) ¢ et aMa& )

Tais wi..... €ela n' eﬁ:paanycb&
- Mrrcowu

Tenez lifez plutde. ,
Vnnsnuxx. .
Rien n'eft plus vésitable, .
Mzi1cooua

PECRTE

Qul rapport! cette drigme...
’ ‘¥ ERSEUIE

 Oh! meuen ai la clé; '
Ceft ‘quelle vous ccnt com.me clle m’a’ paxlé

v o .
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MEercownr ’

Sans doute... Mais, Monficur, on trahit notre flamme 3
Ce prix de tant de {oins que notre amour réclame,
C'eft ua rival qui va I'ebtenir....

YERSs2UIL, (fioidement.)
Croyez-vous ?
Mze2LcOUR, (vivement.)
Eh quoi! de fon bonheur n'étes- vous point jaloux ¥
' VeERsEVIL
Moi, je ne prends jamais les chofes au tragique.

La Scére centinne ainfi. Melcour eft tou~
jours emporté, fon rival tonjours tranquille
& froid, jufqu'a linflant ot la néccflité
d’éloigner un liomme dont un fenl mot d’An-
gélique peut ouvrir les yeux, engage Ver-
feuil 2 paroitre piqué. Alors il feint de fe
determiner A quitter une volage pou: jamais,
& il en donne d’autant plus adroirement &
Melcour le confeil de I'imiter. Oui , dit ce=
lui-ci , Vinfidélité doit punir I'inconflance. 11
va, vient, sen va, revient , & fort enfiw
emmené pac Verfeuil, ,

-~ On pourroit dire, % a rigueur, que fe
fonds de cette Scéne n'eft pas décidément
neuf; mais pour reffembler par quelques
traits 3 deux ou trois Scénes connmes, elle’
ne nous en paroit pas moins annoncer des
difpofirions 2u ralent. Elle a du mouvement,
de la chaleur; elle eft -dialoguée naturelie-
Hy





